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qgm f. nom. abstr. von O O: FRE A g\fg{q\ Sp‘r. 2824,

aigs 11 O Spr. 1663, v. L. Siu. D. 96, 2. N e {HAHHAT-
m’[fi[O (1870) Karuis, 72,7. O auf sumpfigem Erdreich wachsend
Spr. 3046.

aTE 2) Sp. 383, Z. 4, fg. WHAWIA EYI[:] FAMI die ed. Bomb.;
“HTRI{TH bei uns Druckfehler fir HIFTI. — Vel. ATTO.

UfZaTET Wasen, Ranir. Up. 384. Z. 2 lies 3,282 st. 1,282,

TFITY vel. TFIT-

qgﬁ{r f. ein best. Metrum Ind. St. 8,131, 143.

ags val. 'T%'FHA _ -

L. O 4) T G J FRI: cfﬁza B8 S.lir. 3917. Z.2 vom
Schluss, Ntuax. erginzt MBu. 13,6205 J{ch zu U=UA-

qE 8) b) A OFA THRITT T Verz. d. Oxf. H. 223,4,8 v. u.

QETNRT und GEAT 1. ein best. Theil des Pfluges Krsms. 9, 7. 10.

qgmﬂ:sm 1) 4 Mal 16 Moren; eine Strophe in diesem Metrum Haks.
Anth. 268, Cl. 17.

1.0 = qa':_l\iﬂ Hﬂ!q:a-

2. 9 (von HQ'Q adj. f. HT ausgebreitet: a:asqa'ac\z UTTARARAMAK.
(Cowerr) 120,3. AT THFEIFH Schol. Bexrey nimmt ein f. 9T in der
Bed. spreading an. Die v. 1. m:{?\:{ empfiehlt sich schon wegen
der Alliteration.

O 1) aus Fiinfen bestehend Ind. St. 8,249. 254, vielleicht fiinf Tage
alt: OTET TIFTATL: Verz. d. Oxk. H. 204,5,17.

QARHTSAT £ ein best. Metrum, = JFIRHTAT Ind. St. 8,371,

quﬁﬁ:_r\, vgl. O AT Verz. d. Oxf. H. 311,b,19.

qmargﬁ' f. ein best. Metrum, 4 Mal - o~ w—c—cec—~co—owv
—~<—c— Ind. St. 8,424.

CIQS‘FFEI n. am Anfange einxes comp. die finf Thatigkeiten, in denen
sich die gottliche Macht offenbart, nimlich qﬁg, feata, ﬁ%r{, ﬁf{[_
B IE) u-I:d ﬂ'ﬂa’%sﬁt[ﬂ', SAnvaDARGANAS. 83,16; vgl. 84,5,

QASKTTHTRIHT n. Titel eines Abschnitts des Kd¢ikhanda Verz.
d. Oxf. H. 28,a, No. 71.

OIS, die ed. Bomb. C{Eﬂ%‘@ st. m%g der alteren Ausg.; vgl.
Wiusos, Sel. Works 4,48 und Movesw. u. GHNFT.

qa?ﬂfm <q:aq\—|’- ?TTC[ﬁ) adj. P. 1,2,50, Sch. finf Sdcke tragend so
V. a. der eine schwere Biirde (in ubertr. Bed.) zu tragen hat Vaénas, 27 (S.
223), wo wohl Wﬁ]’ﬁl’l&fﬁ%{q: st. qaﬁr ﬁﬁfﬁﬁm: zu lesen ist.
Nachl\lowsw.bedeutet.l\'ﬂﬁﬁ auch load or burden (of business, cares etc.).

TFATHY 2) m. Ind. St. 8,399. — 3) n. 4 Malw—v—mwmw—w—u—
Ind. St. 8,383,

TGS 1) AV. Puir. 4,106, — 2) a) Bule. P, 10,45, 40.

WZTfE!Fﬁ' f. N. pr. eines Wesens im Gefolge der Devi WiLson,
Sel. Works 2,39,

q’ﬂ'f:ﬁ."{l' mit 35 verbunden : Oif !{lﬂq\lZé‘ ‘WEBER, Gsor. 92.

qEd 2) Baie. P, 11,24,20.

W{m’ 2) a) qa'{{;gmqsm: Verz. d. Oxf. H. 280, a,14. — b) O=ig-
giisaTEaT Have 98, OHATH Verz. d. Oxf. H, 223, a, No. 343.

W‘]’\Titel des 14ten Lambaka im Kath4saritsdgara Karuis.
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1,8. so genannt nach fiinf VidjAddhara-Jungfrauen, die gelobt hatten,
alle funf zu gleicher Zeit einen Gatten gemeinschaftlich zu wahlen;
vgl. 107, 85. fgg.

AFMFRT, OZRT, T und © FATTOHRTITHT Harx 88.

UG = UFAEAT Verz. d. Oxt. H. 221,, No. 538. 258, , 2.
Z. 1 lies Abschnitte.

qagn’?;ﬁ m. N. pr. eines Cidra Karuis. 82,99. 83,22.

a5 3) CArKe. Sadu. 2,2,17.

TFH 2) ) Ind. St. 8,259. (g. 269; vgl. STUTATTLT Karais. 49,217,
— ¢ N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 83,0,22. — 3) b) AV. PrAr. 2,67.

aGzqR Crur. 7. 9.

Cr%{qaag (qaﬂ'\— 9 4 Hg} adj. Beiw. Civa’s bei den Caiva Sar-
VADALGANAS. 83,11,

TEE 2) o) vel. 534 O EUT T TFTE A7 Buie. P12,
,25. QMUETAAH ATAOACARACAINN 0 qET T67 &3-
'aTj'\Schol.

qgg\gr m. N.pr. eines Wesens im Gefolge der Durga K'nnf\s.52,246.

O, G ist = JG[ILEIT Wison, Sel. Works 2,13,

T={H 1) vgl. WiLsox, Sel. Works 2,166.

2. G-{TA 3) R. 7,37,2,16 (pl.). Verz. d. Oxf. H. 278, b,20. 341,4,35.
~ Vgl. KA °, AFTRITT .

OEF{THAR m. = GIFYTH Wiesox, Sel. Works 1, 15. fy.

qaaatlﬁ;?mz Titel verschiedener Schriften HaLL 32. 335. 36.

QAR vgl. oben u. qq:{\.

OIAATS TR, vgl. Verz. d. Oxf. H. 43,a,17.

2. GFE 1) OFALT Karuls. 102, 6.

UATATTEIRT Z. 2 lies 15,19 st. 13,9,

agqd 2) o) TITH WY T: Spr. 3272. — b) Katuks. 33,97. 61,1 76.102,57.

QATUE 2) b) Sarvapanganas. 162,19,

Y Karais. 58,4. f. 5T Buie. P. 10,13, 25.

qiﬂ%&ﬁ (q%'ﬂ'\+ HGH, L. funf Tausend Katais. 37,117. 21. q&a-
TAGHTF adj. 22.

1. qzﬂﬁ:r, OHTYN n. das Volifiihren der fiinf Feuer, Bez. einer best.
Kasteiung, bei der man sich von vier in den vier Weltgegenden angeziin-
deten Feuern und von der Sonne braten lisst, Verz. d. Oxf. H. 34,a,25.

2. OGITT sich von fiinf Fewern (s. u. 1. OTTH) braten lassend: U-
FUTEAET G ST S T STELIIT (s0 ist zu verbinden)
WATTT ZTEHET TN | Karuis, 73,3,

2. UATE 1) Z. 3. fg. vgl. Yerz. d. Oxf. H. 103,a,10. fg., wo ﬂéll'[ q
qa a‘@mﬁmqn\ gelesen wird.

Q1A 2) b) Spr.2609. Vgl m oben. — ¢) wohl auch hier Lowe.

-~

C[HFF{'{Q m. N. pr. einer Oertlichkeit Yerz. d. Oxf. H. 332,b,21.

QATCHH n. = QE’ICH{Q\BHKG. P.10,79,18.

1. HETEIH vgl. WiLson, Sel. Works 1,148,

WEE’ (q5='|'\+ SI'Z?) n. bei den PAcupata die fiinf Sachen Sarva-
DARGANAS. 80, 9. fg.

W@qu&ﬁﬁaﬂ f. Titel einer Schrift der Pdgupata SARvADAR-

CANAS. 77, 8.
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